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ESCALA: éπíβáθρα,ας,η  scala- Náuti- 
ca: διαβáθρα,ας,η  scala nautica 

ESCALAR: éπιγεíροµαι, éπιγíνοµαι,-
γíγνοµαι  sucedo.- Apto para escalar 
éπιβατηριος,ος,ον scansorius 

ESCALERA: `ρωγáς,áδος,η; áναβαθµíς, 
íδος,η; áναβαθµóς,οû,ò; áνáβαθρον,οu 
τó; áνáβαθρα,ας,η; éπιβáθρα,ας,η; 
κατηλιψ,-ηλιπος,,-λιφος,η; κλíµαξ, 
ακος,η;  óκρíβας,αντος,ò;  σκáλωµα, 
ατος,τó  scala.- De la casa: βáθρα, 
ας,η  scala domus.- Largueros de una 
escalera: éνηλατα,ων,τá  ligna recta 
in qua defiguntur gradus scalae.- 
Pequeña,escalerilla: κλιµακíς,íδος,η
κλιµáκιον,οu,τó; κλιµακíσκος,οu,ò 
scalula.- Hecho a modo de escalera:  
κλιµακóεις,εσσα,εν  gradatus 

ESCALFADO: πuριθαλπης,ης,éς  igni ex 
calefactus 

ESCALMO: σκαλµóς,οû,ò  scalmus,paxi- 
llus ad quem alligatur remus.- Base  
del.: ùποσκαλµíς,íδος,η scalmi basis 

ESCALOFRÍO: ψuγµóς,οû,ò perfrictio.- 
Escalofríos: φρικíα,τá; φρικíαι,αì 
horror febrilis> Tener escalofríos: 
φρικιáω horrore febris corripior 

ESCALÓN: áναβαθµíς,íδος,η; áναβαθµóς
οû,ò; áνáβαθρον,οu,τó; áνáβαθρα,ας,η
βαθµíς,íδος,η; βαθµóς,οû,ò; κλιµακ- 
τηρ,ηρος,ò; κλιµακτηρες,ων,οì; κλí 
µαξ,ακος,η; σκáλωµα,ατος,τó  scalae 
gradus,gradus,scala 

ESCALPELO: κuκλíσκος,οu,ò; κuκλíσ
κιον,οu,τó; σµιλíον,οu,τó; τοµεîον, 
οu,τó; τοµεúς,éως,ò; ξuστηρ,ηρος,ò; 
ξuστηριον,οu,τó; ùπογραφíς,íδος,η
culter ad scarificandum,scalpellus.- 
Para cortar el ombligo al niño 
recién nacido: óµφαλιστηρ,ηρος,ò 
scalper ad resecandum pueri modo 
nati umbiculum.- Cortar con: σµιλεúω

scapello 

ESCAMA: φλονíς,φολíς,φωλíς,λεπíς,λο- 
πíς,íδος,η; λéπος,εος,τó  squama.- 
Con escamas: λεπuριωδης,λεπuρωδης,ης
ες; λεπuρóς,á,óν  squamis contectus 
Cubierto de escamas de oro: χρuσóλο- 
πος,ος,ον  aureis squamis obtectus 
Cubierto de ásperas escamas o 
conchas: τραχuóστρακος,ος,ον  aspera 
testa tectus.- Protegido por una mem 
brana escamosa: ùµενóστρακος,ος,ον  
cui tenuis membrana est pro testa.- 
Que tiene escamas por piel: óστρα- 
κóδερµος,ος,ον  testaceam pellem 
habens.- Quitar las escamas: λοπíζω
desquamo 

ESCAMAR: áποσκολúπτω, περιλεπíζω,-λé 
πο  desquammo 

ESCAMONEA (yerba) σκαµµóνιον,οu,τó; 
σκαµµωνíα,ας,η scammonium 

ESCAMOSO (pez o piedra) λεπιδωτóς,η, 
óν; φολιδωδης,ης,ες; φολιδωτóς,η,óν
squamatus,squameus 

ESCANDALIZAR: σκανδαλíζω, σκανδαλóω
offensionis causam affero 

ESCÁNDALO: σκáδαλον,οu,τó  scandalum 
El que causa escándalo: σκανδαλοπλó- 
κος,ος,ον qui scandalum affert 

ESCANDALOSO: σκανδαλοπλóκος,ος,ον qui 
scandalum affert 

ESCAÑO: βáθρον,οu,τó; θρηνuς,uος,ò;  
σφéλας (sólo dat. σφελαï; ac. σφéλας
ac.pl. σφéλα) subsellium,scabellum 

ESCAPAR: áποδιδρáσκω, áποδρáω, áπολι
ταργéω, áπολιταργíζω, áποτροπιáζω, 
διαφεúγω, διολισθαíνω,-σθéω, λαγεúω
aufugio,effugio,refugio,elabor.- 
Dejar escapar: καταπροïηµι elabi 
sino.- Escapar nadando: áποκολuµβáω
elabor natando.- Secretamente: διεκ- 
φεúγω, ùπεξαλúσκω,-αλúζω clam effu- 
gio,subterfugio 

ESCAPARSE: δραíνω, éκφεúγω, éκφuγγá 
νω, éξαλéοµαι,-αλεúοµαι, νéοµαι, 
περιφεúγω, ùπαλεúοµαι, ùπαλúζω,-αλúσ
κω   elabor, fugio,effugio,evado,fu- 
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giendo evado.- A rastra: áφερπúζω,  
áφéρπω  serpendo abeo.- Con astucia: 
éκπερδικéω,-περδικíζω effugio calli- 
de.- A escondidas: διειλεúω  furtim 
excedo.- Escaparse por: διεκρíπτω
elabor per.- Hacia un lado: παρεκ- 
δραµεîν  in latus excurrere.- Huyen- 
do delante: προεκφεúγω  ante fugien 
do elabor.- Ocultamente: ùπαïσσω  
clam prosilio.- Escaparse de una 
situación embarazosa,difícil: éξανα- 
κολuµβáω  emergo.- Salir,escapar de 
algo: παρéκδuµι, παρεκδúω,-δúνω  ex- 
cutio.- Por en medio de la gente: 
διáδοµι,διαδúνω, διαδúω, διαδúοµαι, 
subeo per medium.- Secretamente,si- 
lenciosamente: ùπεκδúω,-δuµι, ùπεκ- 
φεúγω  clam elabor 

ESCAPE: διηκτωσις, ùπáλuξις,εως,η  
effugium 

ESCARABAJO: κáθαρος,οu,ò; σíλφη,ης, 
η; σκαρáβειος,οu,ò  scarabeus,bla- 
tta.- Pelotero: κοπριων,ωνος,ò  sca- 
rabeus.- Dorado: χρuσοκáνθαρος,οu,ò 
aureolus scarabeus.- Con manchas 
blancas: σκαρνβος,οu,ò  fullo 

ESARAMUJO,flor del: κuνóρροδον,κuνó- 
ροδον,οu,τó  rosa canina 

ESCARAMUZAR: προαγωνíζοµαι  praeludo 
ad futurum certamen 

ESCARBADURA:ξúσις,εως,η scarificatio 

ESCARBAOREJAS: µηλωτíς,µηλωτρíς,íδος
η  auriscalpium 

ESCARCHA: αíθρος,οu,ò; δροσοπáχνη,ης
η; πáχνη,ης,η; στíβη,ης,η  pruina, 
ros concretus.- Lleno de: στιβηεις, 
εσσα,εν  pruinosus   

ESCARCHADO: παχνηις,εσσα,εν; παχνω- 
δης,ης,ες  pruinosus 

ESCARDA: ποασµóς,οû,ò; σκáλεuµα,ατος
τó; σκáλισις, σκáλσις,εως,η; σκαλισ- 
µóς,οû,ò  runcatio,sarritio 

ESCARDADO,no..: áσκáλεuτος,´áσκαλτος
´áσκαλος,ος,ον non sarritus,incultus 

ESCARDADOR: σκαλεúς,éως,ò; ποáστρια, 
ας,η  sarritor,runcatrix 

ESCARDAR: ποáζω,βοτανíζω,ποιολογéω, 
σκαλεúθω,σκαλíζω,σκáλλω  runco,her- 
bas lego,sarrio 

ESCARDILLO: δρéπανον,οu,τó; δρéπανος
οu,ò; ποáστριον,οu,τó; σκáλεuθρον,οu 
τó; σκαλíς,íδος,η; σκαλιστηριον,οu, 
τó; σπáλαθρον,σπáλεθρον,οu,τó  sarcu 
lum,falx ad runcandum.- Remover con 
el escardillo: ùποσκαλεúω  sarculo 
suscito 

ESCARLATA: ´óστρεον,´óστρειον,οu,τó; 
φοîνιξ,ικος,ò  ostrum,purpura.- De 
escarlata: φοινικóεις,εσσα,εν  puni- 

ceus.- Tener color de escarlata: 
φοινικíζω  puniceum colorem refero.- 
Vestido de escarlata o púrpura: φοι- 
νικéς,éος,τó  purpureum 

ESCARMIENTO,pena ignominiosa para: 
παραδειγµατισµóς,οû,ò  ignominiosa 
poena ad exemplum 

ESCARNECER: éκρινíζω,éπιµúσσω,-ττω, 
γωριáω,κατακωµáζω,-µáω,σκωπτω  contu 
melioso gestu subsano, irrideo, sub- 
sano 

ESCARNIO: καταγéλασµα,ατος,τó; κατá- 
χαρµα,ατος,τó; προπηλáκισις,εως,η; 

προπηλακισµóς,οû,ò  ludibrium 

ESCARO (pez) σκαρíς,íδος,η; σκáρος, 
οu,ò  skarus 
ESCARPADO,abrupto: áπερρωγως,uíα,óς
αíπúς,εîα,ú; áκρóτοµος,áποκρηµνος, 
κατáκρηµνος,κερασβóλος,πολúκρηµνος, 
ος,ον; áπορρωξ,διαρρωξ,καταρωξ,ωγος, 
ò,η; φαραγγωδης,κρηµνωδης,ης,ες; κνη
µóς,η,óν; κρωµακóεις,εσα,εν; µονó- 
ρρηξ,µονορηξ,ηγος;παιπαλóεις,εσσα,εν  
abruptus,fractus,praeruptus,ascensu 
difficilis,altus,durus,arduus.- Par 
te escarpada de un monte: κρηµνωρεια
ας,η  abrupta in praeceps montis 
pars.- Lugar escarpado: áγµóς,οû,ò 
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praeruptus.- Lugares escarpados y 
pendientes: σιµà χωρια  ardua,accli- 
via loca.- Muy áspero y escarpado:  
ìππóκρηµνος,ος,ον  valde asper et 
abruptus.-Por todas partes: περíρρωξ
ωγος,ó,η  circumquaque abruptus.- 
Sitios escarpados y fragosos: παíπα- 
λα,ων,τá  loca praerupta et salebro- 
sa.- Sitios escarpados: πετρéµβατοι, 
ων,οì  excelsa loca.- Escarpado y 
áspero: περíκρηµνος,ος,ον  admodum 
praeceps et abruptus.- Escarpado y 
alto κοπιóς,η,óν  altus et praecisus

ESCASAMENTE: áπóρως,αúστηρως  perple 
xe,tenuiter 

ESCASEAR: σπανíζω deficio.- Que 
escasea de víveres: σπανóσιτος,ος,ον
qui penuria annonae laborat.- Que 
tiene escasez: δuσπóριτος,ος,ον  inops 

ESCASEZ: ´ηπανíα,ας,η; δεíα,ας,η; 
δuσπóριστον,οu,τó; χητις,εως,η; χη- 
τος,εος,τò; χρηµη,ης,η; µανóτης,ητος
η; πονηρíα,ας,η; σπáνη,ης,η; σπανíα
ας,η; σπáνις,εως,η; σπανιóτης,ητος,η
τητη,ης,η; ùστéρηµα,ατος,τó  defec- 
tus,inopia,penuria,indigentia,rarita
s,privatio.- Con escasez: φειδοµé 
νως restricte.- De lo que hay esca- 
sez: σπανικóς,η,óν  cuius exstat 
penuria.- De víveres: σπανοσιτíα,ας, 
η penuria annonae.- Vivir con esca- 
sez: φειδαλφιτéω  parco farinae 

ESCASO: áκτηµων,ων,ον; µανωδης,ης,ες
µανóς,η,óν inops,rarus.- Parco: κuµι
νοπρíστης,οu,ò  perparcus 

ESCENA: σκηνη,ης,η scena  (θuµéλη, 
ης,η  altar en el escenario del tea- 
tro de Atenas para los sacrificios; 
por extensión: escena).- Acomodar a 
la escena: éκµuθóω  ad fabulam redi 
go.- Bosquejo de la: σκηνογραφíα,ας, 
η  scenae adumbratio.- El que pinta 
la escena: σκηνογρáφóς,ος,ον  qui 
scenam pingit.- Entrada en la: πáρο- 

δος,οu,ò,η  ingressus in scenam.- 
Lugar antes de la escena: πρóφραγµα
ατος,τó  locus ante scenam.- Parte de 
la escena donde se ponían los ac- 
tores para recitar: λογεîον,οu,τó  
pulpitum in scena.- Paso y entradas 
a la escena: παρασκηνιον,οu,τó  adi- 
tus ad scenam perducens.- Puesto 
delante de la: προσκηνιος,ος,ον ante 
scenam positus.- Sacar a escena: 
éνσκηνοβατéω,-βαρτéοµαι  in prosce- 
nium produco.- Salir (o sacar) a es- 
cena: σκηνοβατéω  in scenam prodeo o 
produco.- Vestíbulo de la escena: 
παρασκηνιον,οu,τó  vestibulum scenae  

ESCÉNICO: σκηνικóς,η,óν  scenicus 

ESCENIFICAR: éκµuθóω ad fabulam 
redigo 

ESCENÓGRAFO: σκηνογρáφος,ος,ον  qui 
scenam pingit 

ESCENOPEGÍA,fiesta de los tabérnácu- 
los (entre los judíos) σκηνοπηγíα,ων
τá  festum  tabernaculorum  apud he- 
braeos 

ESCÉPTICO,filósofo que hace profe- 
sión de observar y de no afirmar na- 
da: σκεπτικóς,η,óν scepticus, qui 
omnia in considerationem subjicit.- 
Secta de los: σκεπτικη,ης,η  conside 
ratrix et assensum retinens secta 

ESCEPTICISMO,con..: σκεπτικως  scep- 
tice 

ESCINDIDAMENTE: áïστí  latenter,obs- 
cure 

ESCIRRO,tumor duro,cáncer de mama:  
σκíρρος,οu,ò  scirrhus.- Formarse un 
escirro: κατασκιρρóω  duro in scirr- 
hus.- Especie de: σκληρωµα,ατος,τó 
duritia 

ESCISIÓN: κατáσχισις,εως,η; σχíσµα, 

ατος,τó  discissio,scissura.- Amigos 
de escisiones: σχισµατικóς,η,óν amans 
schismatis 

ESCITA: σκuθικóς,η,óν; σκúθης,οu,ò 
scyticus,scytha.- Mujer escita: σκu 
θíς,íδος,η  scytha.- Ser del partido 
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de los,imitar a los: σκuθíζω  scy- 
this faveo,scythas imitor.- Imitar a 
los escitas en beber: éπισκuθíζω
scythas imitor.- A modo de escitas: 
σκuθιστí  scythico more 

ESCITADO: áππππóσσσσσσσσuτοςτοςτοςτος,ος,ον excitatus 

EXCITAR juntamente: σuνεγεíρω  simul 
excito 

ESCITIA, ciudadano de: σκuθοπολíτης, 
οu,ò  scythopolensis 

ESCLARECER: éπαuγáζω,éπιφωσκω, κατασ
τρáπτω  fulgore illustro,illucesco 

ESCLARECIDO: διειδης,ης,éς; κλητóς,
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κλuτóς, κλεαινóς,η,óν; διενéγκας,  
αντος; διενéγκων,ων,ον; φωτοειδης, 
ης,éς; κáτοπτος,ος,ον; κúδιος,α,ον
κλεεννóς,η,óν  clarus,praestans,cons 
picuus,inclytus.- Más,muy esclare- 
cido: κuδíων,κuδíστερος,α,ον;κúδισ- 
τος,η,ον  praestantior,praestanti- 
ssimus.- Muy esclarecido: áρíσαµος, 
áρíσηµος, πολuτíµητος, οúνοµáκλuτος, 
ùπéροχος,ùπεíροχος,ος,ον  valde cla- 
rus,inclytus,egregius.- προεχéες,-
εîς,οοοοì  praeclari 

ESCLAVA: εíλωτις,íδος,η; θερáπαινα, 
ης,η;-πινíς,íδος,η  serva,ancilla.- 
Con hijos: ùπóπορτις,ιος,η  serva quae 
liberos habet 

ESCLAVISTA áνδραποδιστης,οû,ò  mango 
qui libero pro servo vendit 

ESCLAVITUD: áνδραπóδισµα,ατος,τó; 
áνδραποσδισµóς,οû,ò; δοuλοσúνη,ης,η; 
captivitas.- Reducción a: δοúλωσις, 
εως,η  reductio in servitutem.- Redu  
cir a: κατειλωτíζω, δοuλóω   in ser 
vitutem redigo.- Reducir de nuevo a  
προσανδραποδíζω,-ποδíζοµαι  in ser- 
vitutem redigo.- Sujetar a esclavi- 
tud ignominiosa: καταβδελúσσω  sub- 
jicio in servitutem ignominiosa.-  
Voluntaria: éθελοδοúλεια,ας,η  vo- 
luntaria servitus 

ESCLAVIZADO: áνελεúθερος,α,ον  illi- 
berabilis 

ESCLAVIZAR: áνδραποδíζω  in servitu- 

tem redigo 

ESCLAVO: áνδρóποδον,οu,τó; δοûλος,οu 
ò; πρóσπολος,ος,ον; σωµα,ατος,τó ser 
vus,mancipium.- Depilado,imberbe,fa 
vorito: κολεερóς,οû,ò  glaber.- De 
guerra: δµως (gen. δµωóς) captivus.- 
El que se vende por esclavo: παλιγ- 
κáπηλος,οu,ò  qui se pretio mancipat 
Esclavo fugitivo: δραπετισκóς,οû,ò 
servulus fugitivus.- Inferior: δοuλá 
ριον,οu,τó  servulus.- Nacido en la 
casa: µóθακ,ακος,ò; οíκογενης,ης,éς
οíκοτρíβης,οu,ò; οíκοτριψ,ιβος,ò 
servus vernaculus.- Baile de: µωθων, 
ωνος,ò  saltatio servilis.- Cárcel 
de: ζητρεîον,οu,τó  carcer servorum 
Conductor de: δοuλαγωγóς,οû,ò  ser- 
vorum ductor.- Correrías para hacer 
esclavos: éξανδραπóδισις,εως,η  di- 
reptio in servitutem.- Mesada,sala- 
rio de los: áρµαλιá,âς,η  demensum 
Suerte de cacería de ilotas en la 
cual se ejercitaban los jóvenes es- 
partanos  κρuπτεíα,ας,η  persecutio 
illotarum in qua venationis modo ju-
venes spartani noctu exercitabantur 
Multitud de: πολuπαιδíα,ας,η  multi- 
tudo servitiorum.- Perteneciente a: 
δοuλοπρεπης,ης,éς; áνδραποδωδης,ης, 
εσ  servilis,ad servum pertinens.- 
Poder,imperio de: δοuλοκρατíα,ας,η
servorum imperium.- Que tiene muchos 
esclavos: πολúδοuλος,ος,ον  multos 
servos habens.- Quedar esclavo: 
éξανδραποδíζοµαι  mancipor.- Seduc- 

ción de esclavos: δοuλοπατíα,ας,η
servorum seductio.- Semi-esclavo: 
`ηµíδοuλος,ος,ον  semi-servus.- So- 
ciedad de esclavos: σuνδοuλεíα,ας,η
societas servitutis.- Traficante de: 
σωµατéµπορος,οu,ò  corporum,id est, 
hominum in mercaturam exercens.- 
Tres veces esclavo: τρíδοuλος,ος,ον
ter servus.- Vendedor de: ψuχéµπορος
οu,ò  hominum negotiator.- Vender 
por: áποδíδωµι,áποδιδóω (-δωσω,δéδω- 
κα) mancipo.- Vender y comprar escla 
vos: σωµατεµπορéω  corpora seu man- 
cipia vendito et emptito.- Vestido 
de esclavo: éξωµíας,οu,ò  servilem 

vestem indutus.- Incursión para 
hacer esclavos: éξανδροπóδισις,εως, 
direptio in servitutem 

ESCOBA: ´óφηλµα,ατος,τó; ´óφελτρον, 
οu,τó; κóρηθρον,οu,τó; κóρηµα,ατος, 
τó; κóρος,οu,ò; σáρος,οu,ò, σáρωθρον
οu,τó  scopae.- Harinera: µuληκóρον, 
οu,τó  farinariae scopae.- Limpiar 
con la: σαíρω (σαρω,σéσαρκα) scopis 
purgo,verro 

ESCOCER: κατακνιδεúω  pungo 

ESCOFINA: áρíς,íδος,η  scofina 
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ESCOGER: ´éλω,αíρετíζω,διαλéγω,éξαí- 
ρéω,καταλéγω  eligo,deligo,eruo.- 
Además: προσεξαιρéοµαι  insuper de- 
ligo.- Recién escogido: νεóλεκτος, 
ος,ον  recens delectus 

ESCOGIDAMENTE: áποκριδóν  selectim 

ESCOGIDO: ´éκκριτος,éξαíρετος,ος,ον; 
éκλεκτóς,η,óν; éκλελεγµéνος,η,ον;  
κριτóς,η,óν; τοµíας,οu,ò electus,se- 
lectus.- Escogido entre muchos: éκλο
γáς,áδος,η; éκλογεîον,οu,τó selectum e 
multis 

ESCOLAR: λεσχηνωτης,οu,ò  scholaris 

ESCOLIO: σχóλιον,οu,τó  scholium 

ESCOLIOSIS: σκολíωσις,εως,η  morbus 
ex emotione vertebrarum 

ESCOLLERA: προκuµíα,ας,η; προκuµáτια
ων,τá  apposita fluctibus moles 

ESCOLLO: `éρµα,ατος,τó; πρóβολος,οu, 
ò; σκóπελον,οu,τó; σπιλáς,áδος,η; 
στóνuξ,uχος,ò σúρτεις (sinus pericu- 
losus in mari libyco),scopulum.- 
Oculto: èρµáς, èρµαξ,η; ùφαλωδης,ης
ες  scopulus latens> Lugar alto:σκó 
πελος,οu,ò scopulus,locus altus> Sa 
liente donde se estrellan las olas: 
προβóλαιον,οu,τó; πρóβολος,οu,ó  sco 
pulus prominens.- Que tiene grandes 
escollos: τανuσκóπελος,ος,ον  late 
extensos scopulos habens 

ESCOLTA: ξιφηφóρος,ος,ον  stipator 

ESCONDER: áποκρuπτáσκω, áποκρúπτω, 
áποτεµιεúοµαι,-ταµιεúω,-ταµειóω, éκ- 
κρúπτω, éγκρuφιáζω,éπικρúπτω,κεúθω, 
κρuβáζω,κρúπτω,κuνθáνω, νáρω,παραβúω
σuγκρúπτω,ùπεκεúθω  abscondo,condo, 
celo.- El que se esconde: κρuβητης, 
οu,ò  qui latitat.- En lugar reser- 
vado: προσταµιεúω  recondo in thesau 
rum.- Esconderse: éµφωλεúω, φωλεúω, 
-λéω, πτησσω, ùποικéω  lateo sub,de- 
litesco,tenebras ad latendum quaero 

En casa: éποικοuρéω  domi lateo.- 
Entre los árboles: δενδριáζω  inter 
arbores me abscondo 

ESCONDIDAS, a escondidas:κρúβδα,κρúβ
δην,κρúφα, λαθáδαν, λáθρα, λαθραíως, 
λεληθóτως  clam,latenter,furtim,taci 
te.- Andar a..: κλωπáοµαι  sine stre 
pitu incedo.- Entrar a..: éνδúνω, 
δuνéω  irrepo.- Sacar a..: ùπáγω
subduco.- Salir a.: éκτρuπáω  laten- 
ter eggredior 

ESCONDIDO: áπóκρuφος,éπíκρuφος,ος,ον
κρuβηλóς,κρuπτóς,η,óν;κρuφαîος,κρuφι
µαîος,α,ον; παρáβuστος,ος,ον   occul 
tus,absconditus,latens.- Del todo: 
παγκεuθης,ης,éς omnino absconditus.- 
En la tierra: κατóρuξ,uχος,ò,η in 
terram defossus.-Estar escondido: 
éνδοµuχóω, σκοτεúω intus lateo,lateo 
Muy interior: µúχατος,η,ον  abstru- 
sus.- Ya en otro tiempo escondido: 
παλαíθετος,ος,ον iam olim reconditus 

ESCONDITE: χελεíα,ας,η; κεuθµων,ωνος
ò; òρµαθóς,οû,ò; ùποφuγη,ης,η  suffu 
gium,latibulum,locus qui ocultat.- 
Subterráneo: φωλεóς,οû,ò; φωλεá,âς, 
η  lartibulum 

ESCONDRIJO: áποκριφη,ης,η; φωλεíα,φω
λíα,ας,η; κáπετος,οu,ò; κεúθµα,ατος, 
τó; κεuθµóς,οû,ò latibulum,latebra, 
perfugium,loculus.- De grandes es- 
condrijos: µεγαλοκεuθης,ης,éς  qui 
magna latibula habet.- Entrar en los 
escondrijos: τρωγλοδúνω, τρωγλοδuτéω
latebras subeo 

ESCORBUTO,especie de: στοµακáκη,στο- 
µοκáκη,ης,η  vitius oris 

ESCORIA: áποχωρηµα, áπóσµηγµα,ατος, 
τó; κíβδης,οu,ò; σκωρíα,ας,η; σκúβα- 
λον,οu,τó  scoria,sordes,quisquiliae 
Adulterado con escoria: κíβδηλος,ος, 
ον cui scoria immixta est.- Naturale 
za libre de escoria: áπερισσεíα,ας, 

η  natura superfluitatis expers.- De 
la plata. ´éλκuσµα,ατος,τó  argenti 

scoria.- De los metales:éκβολáς,áδος
η; κιβδηλια,ας,η; κιβδηλíς,íδος,η
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metalli scoria.- Del ungüento: µáγµα
ατος,τó  recrementum faex unguenti 

ESCORPINA,pez: σκορπíος,οu,ò  piscis 
scorpius 

ESCORPIÓN: σκορπíος,οu,ò  scorpius.- 
Hembra: σκóρπαινα,ης,η; σκορπíς,íδος
ascorpii foemina.-Herido,mordido por 
un: σκορπιóπληκτος,σκορπιóδηκτος,ος, 
ον a scorpio percussus,morsus.- Pe- 
queño: σκορπíδιον,οu,τó parvus scor- 
pius.- Perteneciente al: σκορπιóεις, 
óεσσα,óεν  ad scorpium pertinens.-  
Semejante al: σκορπιοειδης,ης,éς; 
σκορπιωδης,ης,ες  scorpioni similis 

ESCOTE: σuµβολη,ης,η;éρáνιον,οu,τó; 
éπíδοµα,ατος,τó  stips,symbola, pro 
rata parte distributio.- Sin pagar 
el escote o parte proporcional de un 
gasto: ασúµβολως sine symbolo.- 
Beber y alegrarse pagando los gastos 
a escote: δηµια πινειν  bibere vel 
laetari cum omnium sumptibus.- Comi- 
das celebradas a escote: θιασων,ωνος
ò  coenationes sodalitatum.- Sitio 
para celebrar estas comidas: θιáσων
ωνος,ò locus convivalis.- Hecho a 
escote: σuναγωγιµος,ος,ον collativus 
Pagar a escote: σuνερανíζω symbolam 
contribuo.- Pagar el escote: σuµβολο
κοπéω symbolas do in convivia 

ESCOZOR: ξuσµη,ης,η  pruritus 

ESCRIBANÍA: γραµµατεíα,ας,η scribae 
munus 

ESCRIBANO: γραµµατεúς,éως,ò; µνηµων, 
µνáµων,ων,ον; σuµβολαιογρáφος,ος,ον
scriba,tabularius.- El primero entre 
los: áρχιγραµµατεúς,éως,ò  scribarum 
praefectus.- Tener el oficio de: 
γραµµατεúω  scribam ago 

ESCRIBIENTE: γραφεúς,σuγγραφεuς,ùπο- 
γραφεúς,ùπογραµµατεúς,ξuγγραφεúς,éως
ò  scriptor,scriba,subscriptor,scri- 
bae administer 

ESCRIBIR: γρáφω (γéγραφα), γριφáοµαι
scribo.- Discursos para otros: λογο- 

γραφéω  scribo orationes.- Acción de 
escribir debajo de un escrito: ùπο- 
γραφη,ης,η  subscriptio.- Acción de 
escribir libros: βιβλιογραφíα,ας,η
librorum scriptio.- Además: προσανα- 
γρáφω  insuper scribo.- Al lado de: 
παραγρáφω  adscribo.- Antes: προγρá- 
φω  antescribo.- Apto para: γραφικóς
η,óν  scriptorius.- Componer: áνατá- 
σσοµαι,-áζοµαι  compono.- Con vocal 
breve o con espíritu suave: ψιλογρα- 
φéω  per simplicem litteram scribo.- 
De noche: νuκτογραφéω  noctu scribo 
Inscribir,hacer una incisión: éγγρá- 
φω  inscribo.- Elegantemente: καλλι- 
γραφéω  eleganter scribo.- En colum- 
na o cepo: στηλογραφéω in columna vel 
cippo inscribo.- Escribirlo todo una 
cosa por entero: óλογραφéω inte- 
grum scribo.- Escrito en medio,medio 
escrito: µεσóγραφος,ος,ον in medio 
scriptus,semiscriptus.- Lo que se 
dicta: ùπογρáφω  dictata excipio.-  
Mal: παραγρáφω  vitiose scribo.- Por 
su propia mano: χειρογραφéω  propria 
manu scribo.- Que escribe con cele- 
ridad: óξúγραφος,ος,ον  celeriter 
scribens.- Que escribe con letra 
pequeña: λεπτογρáφος,ος,ον qui minu- 
tas litteras scribit.- Que escribe 
con signos convenidos: σηµειογρáφος
ος,ον  qui notis utitur in scriben- 
do.- Que escribe con sutileza: λεπτο
γρáφος,ος,ον  qui subtiliter scribit 
Que escribe elegantemente: καλλιγρá- 
φος,ος,ον  qui scribit eleganter.- 
Que escribe en bronce: χαλκογρáφος, 
ος,ον  qui aereis notis scribit.-  
Que escribe en tablillas: δελτογρá- 
φος,ος,ον  qui in  tabellulis scri- 
bit.- Que escribe para otros: λογο- 
γρáφος,ος,ον; λογογραφεúς,éως,ò qui 
orationes,historias scribit.- Que se 
escribe o pronuncia de dos modos: 
δισσολóγιστος,ος,ον qui duobus modis 
pronuntiatur vel scribitur.- Recta- 
mente: óρθογραφéω  recte scribo.- 
Regla de escribir: κανονíς,íδος,η
regula scriptoria.- Se ha de escri- 
bir: γραπτéον  scribendum.- Dedicar- 
se a las letras: σuγγρáφω  litteris 
trado.- Tabla de boj para escribir: 
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πuξíον,οu,τó; σχεδáριον,οu,τó; σχé- 
δη,ης,η; σανíδες,αì; πιττáκιον,οu,τó 
δελτáριον,οu,τó; δελτíον,οu,τó; δéλ- 
τος,οu,ò; τιφλáριον,οu,τó; πuκτíον, 
οu,τó  pugillares chartulae, pugil- 
lares tabellulae,tabulae in quibus 
scribebatur 

ESCRITO: ´éγγραφος,ος,ον; éνδιáθηκος
ος,ον; γραµµα,ατος,τó; γραπτóς,η,óν
σúγγραµµα,ατος,τó  scriptus,decreta, 
scriptum.- Alteración de un escrito: 

παρáγραµµα,ατος,τó  scripturae inver 
sio.- Alterar un escrito por el cam- 
bio de las letras,alterar un escri- 
to en general: παραγραµµατíζω  ludo 
in vocum litterarumque similitdine, 
scriptaram inverto.- Bien escrito,el 
que escribe bien: εúγραφης,ης,éς be- 
ne scriptus,pulchre scribens.- Como 
por escrito: éγγραφως  cum scripto.- 
Con letra pequeña: λεπτóγραµµος,λεπ- 

τóγραφος,ος,ον  minutis litteris 
scriptus.- Contrario: áντí 
γραµµα,ατοςατοςατοςατος,ττττó contraria scriptio.- 
Cualquier clase de escrito: γραµµα- 

τεîον,οu,τó  quodcumque scriptum.-  
Expuesto al público: πρóγραµµα,ατος, 
τó  scriptum publice propositum.-  
Falso: πλαστογραφíα,ας,η  scriptura 
falsa.- Fingido,falso,fabuloso: πλασ
τογρáφηµα,ατος,τó  id quod ficte 
scriptum est,ficta scriptura.- Mal 
escrito: παρáγραφος,ος,ον  perperam 
adscriptus.- Muy corto: σελíδιον,οu, 
τó  chartula.- Nocturno: νuκτογραφíα
ας,η nocturna scriptio.- Poco ha: 
αρτιγραφης,ης,éς  modo scriptus.- Por 
ambos lados: óπισθóγραφον,οu,τó 
opistographum.- Por detrás: óπισθó- 
γραφος,ος,ον  a tergo scriptus.- Por 
propia mano: íδιογρáφος,ος,ον; íδιó- 
γραφον, íδιóχειρον,οu,τó  manu pro- 
pria scritpus,manu propria scriptum 
Trasladar un escrito,transcribir: 
éκγρáφω  exscribo 

ESCRITOR: βιβλιογρáφος,ος,ον; γραπ- 
τηρ,ηρος,ò; σuγγραφεúς,éως,ò; ξuγ- 
γραφεúς,éως,ò  scriptor.- De cancio- 
nes: µελικóς,η,óν  cantilenas scri- 
bit.- De poemas: µοuσοποιóς,οû,ò 
poëmatis scritor.- De prosa: πεζογρá 
φος,οu,ò  pedestris orationis scrip- 
ttor.- Escritores históricos: λóγιοι
οì  scriptores historici 

ESCRITORIO: φωριοαµóν,οû,τó; φωρια- 
µóς,οû,ò;χαρτοφuλáκιον,οu,τó; θηκíον
οu,τó  scrinium,tabularium 

ESCRITURA: γραφη,ης,η; γρáµµα,ατος, 

τó; χεíρ,χειρóς,η; χειρóγραφον,οu,τó 
áπóγραφον,οu,τó  descriptum,chirogra 
graphum,scriptura,scriptio.- Altera 
ción de un escrito por el cambio de 
las letras: παραγραµµατισµóς,οû,ò  
scripturae inversio,litterae pro 
alia positio.- De posesión: κτηµατο
λογíα,ας,η  scriptum quo continentur  
possesiones.-Firmada: σuγγραφη,ης,η
syngrapha.- Sagrada Escritura: Γρα- 
φαì,áναγραφαí,αí  Divinae Litterae.- 
Hermosa:καλλιγραφíα,ας,η  scribendi 
elegantia>Pública:áναγραφη,ης,η  re- 
latio in tabulas pulbicas> Recta es- 
critura óρθογραφíα,ας,η  recta scrip 
tura 

ESCRÓFULA: χοριáς,áδος,η  struma.- 
Que padece de: χοιραδωδης,ης,ες  
strumosus 

ESCROTO: óσχéα,ας,η; ´óσχη,´ωσχη,ης, 
η; ´óσχος,´óσχεος,οu,ò; ´óσχεον,οu, 
τó; ποινíν,îνος,ò  scrotum 

ESCRÚPULO,picazón,aprensión,temor: 
κνíδωσις,εως,η  prurigo.- Meter en  
escrúpulo κνιζéω,κνιζεíω,κνíζω  scru 
pulum injicio.- Que causa escrúpulo 
de conciencia: éνθúµιος,ος,ον  qui 
religione alios obstringit 

ESCRUPULOSO: θρησκος,ος,ον  religio- 
sus 

ESCRUTAR áκριβóω diligenter scrutor 

ESCRUTINIO: ´éρεuνα,ης,η; éξερεúνη- 
σις,εως,η  scrutinium 

ESCUADRÓN: καταλóχεια,ας,η; πιτáνα, 
ης,η; στíχος,οu,ò; στíξ,στιχóς,η;  
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τáξις,εως,η  turma.- Dispuesto en 
hileras: στíχη,ης,η  turma in ordi- 
nem descripta.- Conductor,jefe de un 
λοχαγωγóς,οû,ò; εíλáρχης,οu,ò; λοχα- 
χéτης,οu,ò  ductor,praefectus,dux 
turmae.- De infantería: φáλλαγξ,αγ- 
γος,η  phalanx,ordo militaris.- De 
sententa y cuatro caballos: ´íλη,ης, 
η  agmen.- Escoger del escuadrón:  
éκλογíζω  e cohorte seligo.- Jefe de 
escuadrón de infantería: φαλαγγáρ- 
χης,οu,ò  qui phalange praeest.- Lo 
que es del: πιτανáτης,οu,ò  turma- 
lis.- Mandar un escuadrón: λογαχéω
turmae praesum.- Mando de cuatro es- 
cuadrones: τετραφαλαγγαρχíα,ας,η qua 
druplicatae phalangis praefectura.- 
Mando de un: λοχαγíα,ας,η turmae 
praefectura.- Pequeño escuadrón: 
στιχáριον,οu,τó  parvum agmen.- Por 
escuadrones: íληδóν  turmatim.- Que 
manda un: λοχαγóς,οû,ò qui turmam 
ducit.- Ser jefe de un: λοχηγετéω
cohoris turmae praeesum 

ESCUALIDEZ: áλοuσíα,ας,η squalor 

ESCUÁLIDO: αúσταλéος,éα,éον; ψοθóς, 
η,óν; ùποψáφαρος,ος,ον  squalens, 
squallidus 

ESCUCHAR: διακοúω, εíσακοúω, éπα-  
κροáοµαι, éξακοúω, προσéχω, ùπακοúω
aurem praebeo,exaudio,ausculto.- A 
escondidas: παρακοúω, ùποκλúω  exci- 
pio loquentes,subaudio.- Atentamen- 
te: ´ωτακοuστéω  dicta auribus capto 
Con la boca abierta: éπιχαíνω  mira- 
tus audire.-El que escucha para de- 
latar: ´ωτακοuστης,οû,ò  delator au- 
ricularius.- Juntamente a escondidas 
σuνuπακοúω  una sub-ausculto.- No 
escuchar: áνηκοuστéω  non ausculto.- 
Pronto aescuchar: εúπαραíτητος,ος, 
ον  exorabilis.- Que escucha propi- 
cio: éπηκοος,ος,ον  qui audit 

ESCUDERO: áσπιδηφóρος,òπλοφóρος,σα- 

κεσφóρος,σακοφóρος,θuρεοφóρος,οu,ò 
scutatus,scutifer,armiger,qui arma 
gestat.- Ser escudero: ùπασπíζω ar- 
miger sum 

ESCUDILLA: λεκáνη,ης,η; λεκíς,íδος, 
η; λεκíσκος,οu,ò; λεκíσκιον,οu,τó; 
λεκóς,éος,τó; λεκóς,οû,ò; πινακíς, 
íδος,η; πινακíσκος,οu,ò; πονακíσκιον
οu,το; σιτúβος,οu,ò; ξηροτηγανον,οu, 
τó  scutella,vasis genus 

ESCUDO: `ρινóς,οû,ò; áσπíς,íδος,η; 
κíµβαξ,ακος,ò; πρóβαλος,οu,ò; πρóβλη
µα,ατος,τó; σáκος,εος,τó; θuρéος,οu, 
ò  scutum,clypeus.- Pequeño: áσπí-  
διον,-δíσκιον,-δισκáριον,οu,τó; 
áσπιδíσκος,οu,ò; λαισηïον,οu,τò  par 
mula,scutulum.- A manera de escudo:  
θuροεοειδης,ης,éς  sentiformis.- Ar 
mado de escudo: φéρασπις,ιδος,,ò,η; 
ùπασπιστης,οû,ò,η  qui,quae fert 
scutum,clypeatus.- Caja del escudo:  
σáγµα,ατος,τó  scuti theca.- Asa del 
escudo: óχáνη,ης,η; ´óχανον,οu,τó 
ansa clypei.- Círculo de hierro del 
escudo: σιáλωµα,ατος,τó  ambitus fe- 
rreus.- Defender con el: ùπερασπíζω
clypeo protego.- Defendido por el: 

ùπασπíδιος,ος,ον  sub clypeo tectus 
El centro saliente del: éποµφáλιον, 
οu,το umbo clypei.- El que agita el: 
σακéσπαλος,ος,ον  scuti vibrator.- 
El que lleva el: σακεσφóρος,ος,ον
scutifer.- Guarnecido con muchos es- 
cudos: πολuóµφαλος,ος,ον  multis cly 
peis munitus.- Marchar o pelear a 
lasombre del: ùπασπíζω  sub clypeo 
latentem incedo vel pugno.- Pelear 
apiñando los escudos en forma de tor 
tuga: σuνανασπíζω  consertis clypeis 
dimico.- Que corta escudos: ´ρινοτó- 
µος,ος,ον  scuta secans.- Que lleva 
escudos de bronce: χáλκασπις,ιδος,ò 
η  aureum clypeum ferens.- Que lleva 
escudo: θuρεοφóρος,ος,ον  scutifer.- 
Que tiene escudo de oro: χρúσαιγις, 
ιδος,η  auream aegidam habens.- Que 
tiene gran escudo: εúρuσακης,ης,éς
amplum scutum habens.- Que usa 
escudo blanco: λεúκασπις,ιδος,η al- 
bum clypeum habens 

ESCUDRIÑADOR: áκριβαστης,οû,ò; διε- 
ρεuνητης,Οù,ò; éξερεuνητης,οû,ò scru 
tator, indagator diligens, perscru- 
tator      
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ESCUDRIÑAR: áνερεuνáοµαι, áνετáζω, 
διερεuνáω, éπιζητéω, éτáζω, φωρáω,  
φωριáω, µαιεúω, παπταíνω, τuλíττω  
perscrutor,scrutor,inquiro,vestigo.- 
Con curiosidad: σκεuωρéοµαι  omnia 
perscrutor.- Interiormente: éξεραúνω
penitus scrutor.- Que todo lo escu- 
driña: πáνσκοπος,ος,ον  omnia specu- 
lans 

ESCUELA: διδασκαλεîον,, φωλητηριον, 
φροντιστηριον, γuµνáσιον, λúκειον,οu 
τó; σχολη,ης,η; σχολεîον,χολοστηριον
οu,τó; σuναγωη,ης,η  schola,ludus li 
terarius,lyceum.- De niños: παιδεu- 
τηριον,γραµµατíδιον,-τεíδιον,γραµµα- 
τοδιδασκαλεîον,παιδαγωγεîον,παιδο- 
τριβεîον,οu,τò   ludus literarius,   
Asistir a la escuela: σχολáζω audi- 
tor sum.- Concurrir a la: φοιτíζω
ventito ad magistrum.- Instruído en 
la misma escuela: òµοµαθης,ης,éς
iisdem disciplinis eruditus.- Ir a 
la: φοιτáω  ventito ad magistrum.-  
Jefe de la: σχολáρχης,οu,ò  scholae 
praefectus.- Maestro de: γραµµατοδι- 
δáσκαλος,-λíδης,οu,ù  litterarum ma- 
gister.- Perteneciente a las: σχολι- 
κóς,η,óν  as scholas pertinens.- Ser 
jefe de la escuela (o secta) σχολαρ- 
χéω  scholae praeesum 

ESCUERZO: φρúνη,ης,η; φρuνéος, φρú- 
νος,οu,οu,ò; φρuνíον,οu,τó  rubeta 

ESCULPIDO áγκαλαπτóς,η,óν; γλαφuρóς  
á,óν; σχιστóς,η,óν sculptus.- No es- 
culpido: áχáρακτος,ος,ον  non exscul 
ptus.- Recientemente: áρτιγλuφης,ης
éς,-γλuφος,ος,ον  recens sculptus 

ESCULPIR: διαγλáπτω,-γλúφω,διαχαρá- 
ττω,éγγρáφω, éγκολáπτω,éπεγκολáπτω, 
γλáφω, γλúφω, γλáπτω, χαρáττω,-σσω
(κεχáρακα),κναδáλλω,κνηθω,κνηµι,κο-
λáπτω,áποκνáω,áποκολáπτω (tundendo 
aufero) sculpo,insculpo.- Alrededor: 
περιφλúγω  circum sculpo.- De nuevo:  
µεταχαρáσσω,-ττω  denuo scultpo.- En 
columna o cepo: στηλοκοπéω  in colum 
na seu cippo incido.- En piedra: 
λιθοτοµéω  sculpo 

ESCULTOR de Mercurios,estatuas o 
cabezas de Merrcurio colocadas en 
las calleso caminos: èρµογλuφεúς,èρ- 
µογλúφος,οu,ò  sculptor.- Escultor: 
áγαλµατοποιóς,,áνδριαντοποιóς,οû; 
éκτοµεúς,éως,ò; γλuφεúς,éως,ò; γλuπ
τηρ,ηρος,ò; γλuπτης,οÛ,ò; λατúπος, 
οu,ò; ξuστηρ,ηρος,ò  sculptor,sta- 
tuarius.- En piedra: λιθοuργóς,οû,ò; 
λιθογλúφος,οu,ò; λιθογλuφης,οÛ,ò qui 
lapides sculpit.- Estudio de: λιθοτο
µíα,ας,η  lapicidina.- Taller de: 
éρµογλuφεîον,οu,τó  officina statua 
rii 

ESCULTURA: áνδριáς,-αντος; áγκóλαµ- 
µα,ατος,τó; γλuφη,ης,η; κνíζα,ας,η; 
τορεíα,ας,η; τóρεuσις,εως,η; ξοóς, 
οû,ò; χáραγµα,ατος,τó   rasurαααα sculp 
tura,statua.- Arte de la: éρµογλuφι
κη τéχνη, εíκαστικη (τéχνη)  ars 
satatuaria.- Cordones rizados de 
las: στρεπτóν,οû,τó  funiculus in 
sculturis intortus.- Cosa supérflua 
en la escultura: παρáξuσµα, ατος,τó  
quod est in scultura supervacaneum 
Perteneciente a la: èρµογλuφικóς,η, 
óν  pertinens ad artem statuariam.- 
Que tiene muchas esculturas o graba- 
dos: τρíγλuφος,ος,ον  ter scultus 
ESCUPIDERA: πτúελον,ψúτταρον,οu,τó  
vas excipiendis sputis,pelvis sali- 
varia 


